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CJ19_PV(2021)0114_1
ZÁPISNICA
zo schôdze, ktorá sa konala 14. januára 2021 od 13.50 do 14.30 h
v BRUSELI
Schôdza sa začala vo štvrtok 14. januára 2021 o 14.03 h. Predsedali jej prvá podpredsedníčka výboru DEVE Pierrette Herzberger‑Fofana a predseda výboru AFET David McAllister.
[bookmark: DocEPTmpPVA1][bookmark: DocEPLastPosition]1.	Prijatie programu schôdze	
Program schôdze bol prijatý v podobe uvedenej v tejto zápisnici.
2.	Zriadenie Nástroja susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce
CJ19/9/01257
	***I	2018/0243(COD)	COM(2018)0460 – C8-0275/2018
	Spravodajcovia:

	
	Michael Gahler (PPE)
Maria Arena (S&D)
Charles Goerens (Renew)
Rasa Juknevičienė (PPE)
	

	Gestorský výbor:

	
	AFET, DEVE


správa pre výbor o rokovaniach (článok 74 ods. 3)
Pierrette Herzberger‑Fofana a David McAllister predniesli úvodné poznámky.
Rečníci: Charles Goerens, Michael Gahler, Maria Arena, Rasa Juknevičienė, Eider Gardiazabal Rubial, Željana Zovko, György Hölvényi, Udo Bullmann, Barry Andrews, Bernhard Zimniok, Beata Kempa, Hildegard Bentele.
3.	Rôzne otázky
Žiadne.
Schôdza sa skončila o 14.59 h.
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